MONITEUR BELGE — 3061381 -~ BELGISCH STAATSBLAD

8387

'LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQU

F. 81 - 1017 .

2¢ JUIN 1981, ~ Arrété ministériel réglementant les prix des
:llmox‘a:l:ea et des eaux minérales, minéralisées, de source et
.deta

Le VicePremier Ministre et Ministre des Affaires écono-
miques,

‘Vu da loi du 82 janvier 1945 sur 1a réglementation Economique
et les prix;

Vu Parrété ministériel du 23 décembre 1977 réglementant les
prix des limonades et des eaux minérales, minéralisées, de
sourte et de table, modifié en dernier lieu par 1'arnété ministé-
riel du § décembre 1980; :

Vu P'arrété royal du 15 septembre 1975 relatif aux limonades;

Vu Yarrété ministériel du ler avril 1981 bloquant les prix,
modifié par les arrétés ministériels des 30 avril et 22 mai 1981;

Vu I'avis de 1a Commission pour la Régulation des Prix;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par Parrété
royal du 12 janvier 1973, notamment Particle 3, alinéa premier,
tel qu’il a été remplacé par Particle 18 de la loi ordinaire du
9 200t 1980 de réformes institutionnelles;

Vu Purgence;

iConsidérant qu’il est nécessaire d’appliquer immédiatement
les conclusions résultant d’une négociation aveec les représen-
tants des milieux professionnels concernés et d'éviter ainsi }es
spéculations et de permetire la répercussion des augmentations
des dreits d’accise et de 1a taxe suxr 1a valeur ajoutée,

Arréte g

. Article ler. Le texte de larticle ler de Yarrété ministériel
du 23 décembre 1977 réglementant le prix des limonades et
des eaux minérales, minéralisées, de source et de table, modifié
en dernier lieu par Varrété ministériel du 5 décembre 1980,
est modifié comme suit : ‘

A. Au niveau de la vente, franco dépot de Pacheteur, par les
entreprises de fabrication ou d’importation, taxe sur la valeur
ajoutée non comprise : )

1° pour les récipients d'une contenance de 150 cl : 145,75 F
par casier de 12 bouteilles;

2° pour les récipients d'une contenance de 100 cl : 94,50 F
par casier de 12 bouteilles;

3 pour les récipients d’'une contenance de 75 ¢l : 63,75 F
par casier de 12 bouteilles;

4° pour lés récipients d'une contenance de 50 ¢l : 61 F par
casier de 12 bouteilles;

5° pour les récipients d'une contenance de 25 ¢l et moins :
81,50 F par casier de 24 bouteilles;

6° pour les boftes d'une contenance de 25 ¢, par carion de
24 boites 1 14825 F; ‘

7 pour les boltes d’une contenance e 83 «cl, par carton de
24 boltes : 163,75 F,

B. Au niveaw de la vente su consommateur, en magasin de
détail, taxe sur 1a valeur ajoutée de 17 p.c. comprise :

1° pour le récipient d’'une contenance de 150 cl : 2025 F;

2° pour le récipient d’une contenance de 100 cl: 1525 F;

3' pour le récipient d’une contenance de 75 ¢l : 12,75 F;

4° pour le récipient d’une contenance de 50 ¢l : 12 F;

. Fs" pour le récipient d’'une contenance de 25 cl et moins :
€° pour la botte d’une contenance de 25 ¢l : 10,25 F}
7 pour la bolte d’une contenance de 33 ¢l 4 111 F.

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
N, 81 = 017 -

2 JUNE 1981, — Mimistericel boslit tot reglementering dee
prijzen wvan de limonades, de mineraslwaters, de geminerall-
seerde waters, de bronwaters en de {afelwaters

P ——

De Vice-Eerste Minister en Minister Avan Economische
Zaken,

Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de econo-
mische reglementering en de prijzen;

iGelet op het ministerieel besluit van 23 december 1977 tot
reglemepterin_g der prijzen van de limonades, de mineraalwaters,
de gemineraliseerde waters en de tafelwaters, laatstelijk gewij-

 2igd door het ministerieel besluit van 5 december 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 september 1975 betref-
fende de limonades;

G[elet op het ministerieel besluit van 1 april 1981 tot blok-
kering der prijzen, gewijzigd door de ministeriéle besluiten van
30 april en 22 mei 116881;

Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der
Prijzen; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, eexrste lid, zoals het
werd vervangen door artikel 18 van de gewone wet van 9 augus-
tus 1980 tot hervorming der instellingen;

Gelet op de hoogdringendheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is onmiddellijk de besluiten,
die voortvioeien uit een onderhandeling met de afgevaardigden
van de betrokken beroepskringen toe te passen, en aldus specu-
latie te vermijden en de doorberekening toe te laten van de
belasting over de toegevoegde waarde,

Besluit : .

Artikel 1. De tekst van artikel 1 van het ministerieel besluit
van 23 december 1977 tot reglementering dexr prijzen van de
limonades, de mineraalwaters, de gemineraliseerde waters, de
bronwaters en de tafelwaters, laatstelijk gewijzigd door het
n_ﬁxaisterieel besluit van 5 december 1980, wordt als volgt gewij-
zigd : . .

A, Op het niveau van de verkoop, franco-depot van de koper,
door ‘de fabricerende of de invoerende ondernemingen, belasting
over de toegevoegde waarde niet inbegrepen :

1° voor de recipiénten met een inhoud van 150 ¢l : 145,775 F
per krat van 12 flessen;

2° voor de recipiénten met een inhoud van 100 ¢l : 94,50 F
per krat van 12 flessen; .

3° voor de recipiénten met een inhoud wvan 75 cl : 68,775 F
per krat van 12 flessen;

4* voor de recipiénten met een inhoud van 50 ¢l : 61 F
per krat van 12 flessen;

5° voor de recipiénter. met een inhoud van 25 ¢! en minder :
81,50 F per krat van 24 flessen;

6° voor de -blikken met een inhoud van 25 cl per krat van
24 blikken : 148,25 F;

7> voor de blikken met een inhoud van 33 ¢l per krat van
24 blikken : 163,75 F.

B. Op het niveau van de verkoop aan verbruiker, in de klein-
handelszaak, belasting over de toegevoegde waarde van 17 pet.
inbegrepen :

1° voor de recipiént met een inhoud van 150 ¢l : 20,25 F;

2° voor de recipiént met een inhoud van 100G ¢l : 15,25 F; -

3° voor de recipiént met een inhoud van 75 ¢l : 1275F;

4° voor de recipiént met een inhoud van 50 cl: 12 F;

7 r§° voor de recipiént met een inhoud van 25 ¢l en minder :

6 voor het blik met een inhoud van 25 cl: 1025 F;

7° voor het blik met een inhoud van 33 ¢l: 11 F.
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Cette disposition n'est pas applicable aux consommations dans
les cafés, restaurants et autzes débits de boissons. .

wmz.mupdxde'vmdesmmmlcqm définies par
les articles ler et 3 de Yarrété royal du 15 septembre 1975
relatif aux limonades ne peuvent dépesser :

L Limonades :

A. Au nivean de Ia vente, franco dépdt de 'acheteur, par les
entreprises de fabrication ou d'importation, taxe sur la valeur
ajoutée non comprise : :

1° pour les récipients d'une contenance de 100 cl
par casier de 12 bouteilles;

2 pour les récipients d’une contenance de 75 ¢l
casier de 12 bouteilles;

3° pour les récipients d'une contenance de 50 el : 102,50 F
Ppar easier de 16 bouteilles;

4 pour les récipients d’une contenance de 25 ¢l et moins :
84 F par casier de 24 houteilles.

B. Au niveau de la vente au consommateur, en magasin de
détail, taxe sur la valeur ajoutée de 17 p.C. comprise ;

14275 F

: 112 F par

1° pour le récipient d'une contenance de 100 ¢l : 20,25 F;
2° pour le récipient d’une contenance de 75 el 1725 F,
3 pour le récipient d'une contenance de 50 ¢l : 1225 F;

y 4" pour le récipient d'une contenance de 25 ¢l et moins :
5 F. ‘

Cette disposition n’est pas applicable aux consommations dans
les cafés, restaurants et autres débits de boissons,

I Limonades aux extraits de fruits ou de végétaux :

4. Au niveau de la vente, franco dépdt de l'acheteur, par les
entreprises de fabrication ou @’importation, taxe sur lz valeur
ajoutée non comprise :

1° pour les récipients d'une
par casier de 12 bouteilles;

2° pour les récipients dune
par casier de 12 bouteilles;

3° pour les récipients d'une contenance de 75 ol :
par casier de 12 bouteilles;

4 pour les récipients d’'une contenance de 50 <l :
par casier de 16 bouteilles;

5° pour les récipients d’une contenance de 25 ¢l et moins :
104,25 F par casier de 24 bouteilles,

contenance de 150 cl : 263,25 F
contenance de 100 o : 160,75 F
124,775 F

116,25 F

B. Au niveau de la vente au consommateur, en magasin de
détail, taxe sur la valeur ajoutée de 17 p.e. comprise :

1° pour le récipient d'une éontenance de 150 ¢l : 32 F

2° pour le récipient d'une contenance de 100 ¢l 122 F;

3° pour 1e récipient d’une contenance de 75 ol ; 18,50 F;

4° pour le récipient d'une contenance de 50 cl : 13,25 F;
8 255*’ F[?our le récipient d’une contenance de 25 ol et

Cette disposition n’est pas applicable aux consommations dans
les cafés, restaurants et autres débits de boissons,

moins

I Limonades au jus de fruits (10 pec):

A. Au niveau de la vente, franco dépdt de Pacheteur, par les
entreprises de fabrication ow d'importation, taxe sur la valeur
ajoutée non comprise :

-1° pour les récipients d’une contenance de 150 cl : 28375 F
par casier de 12 bouteilles;
2° pour les récipients d’une contenance de 100 cl: 188775 F

par casier de 12 bouteilles;

3° pour les wécipients d’une icontenance de T3 1 : 275 F
par casier de 12 bouteilles; » ‘

4 pour les récipients d'une contenance de 50-cl :
par casier de 16 bouteilles;

8° pour les récipients d’une contenzuce de 25 cl et moins :
114,50 F par casier de 24 bouteilles,

13325 F

Deze bepaling is niet toepasselijk op het verbruik in de cafés,
de spijshuizen en andere drankslijterijen, .

Art. 2. De verkoopprijzen van de limonades toals bepaald in
de artikelen 1 en 3 van het koninklijk hesluit van 15 sep
tember 1975 betreffende limonades, mogen niet meer bedragen

n : :

I Limonades :

A. Op het niveau van de verkoop, franco-depot van de koper,
door de fabricerende of de invoerende ondernemingen, belasting
over de toegevoegde waarde niet inbegrepen :

1" voor de recipiénten met een inhoud van 100 ¢l : 14275 F
per krat van 12 flessen;

2 voor de recipiénten met een inhoud van 75 ol H
per krat van 12 flessen;

3° voor de recipiénten met een inhoud van 50 ol : 102,50 F
per krat van 16 flessen;

4° voor de recipiénten met een inhoud van 25 ¢}
94 F per krat van 24 flessen.

B. Op het niveau van de verkaop aan verbruiker, in de klein-
handelszaak, belasting over de toegevoegde waarde van 17 pet.
inbegrepen :

-1° voor de recipiént met een inhoud van 100 ¢l : 20,25 B

2° voor de recipiént met een inhoud van 75 ¢l : 17,25 F;

3° voor de recipiént met een inhoud van 50 ¢l : 1225 F;

. 4* voor de recipiént met een inhoud. van 25 ol en minder :

75 F.

Deze bepaling is niet toepasselijk op het verbruik in de cafés,
de spijshuizen en andere drankslijterijen.

II. Limonades met vruchtenexiracten of met plantenextrac-
ten &

A. Op het aniveau van de verkoop, franco-depot van de koper,
door de fabricerende of de invoerende ondernemingen, belasting
over de toegevoegde waarde niet inbegrepen ;

112 F

en minder

I° voor de recipiénten met een inhoud van 150 cl : 263,25
per krat van 12 flessen;
R° woor de recipidnten met een inhoud van 100 1 v 160,75 F

per krat van 12 flessen;

3° voor de recipiénten met een
per krat van 12 flessen; :

4° voor de recipiénten met een inhoud van- 50 el :
per krat van 16 flessen;

5° voor de recipiénten met een inhoud van 25 ¢! en minder «
104,25 F per krat van 24 flessen. !

B. Op het niveau van de verkoop aan verbruiker, in de klein-
handelszaak, belasting over de toegevoegde waarde van 17 pet.
inbegrepen :

1¢ voor de recipiént met een inhoud van 150 ¢l : 32 F;

2° voor de recipiént met een inhoud van 100 ¢l : 22 ¥

8 voor de recipiént met een inhoud van 75 ¢l : 1850 F;

4° voor de recipiént met een inhoud van 50 cl 1325 F,

25; voor de recipiént met een inhoud van 25 ol en minder :
825 F, ’

Reze bepaling is niet toepasselijk op het
de spijshuizen en andere drankslijterijen.

I Vruchtenlimonades (10 pet.) :

A. Op het niveau van de verkoop, france-depot van de koper,
door de fabricerende of de invoerende ondernemingen, belasting
over de toegevoegde waarde niet inbegrepen ;

1° voor de recipiénten met een inhoud van 150 ¢l
per krat van 12 flessen;

2° woor de recipiénten met een inhoud van 100 cl 2 188,75 F
per krat van' 12 flessen;

3° voor de recipiénten met een inhoud van 15 cl :
per krat van 12 flessen; .

4 voor de recipiénten met een inhoud van 50 ¢l :
per krat van 16 flessen;

5° woor de recipitnten met een inhoud van
114,50 F per krat van 2¢ flesser.

inhoud van 75 cl : 1%4,75 B

116,25 F

verbruik in de cafés,

1 28375 F

14275 F
13325 F

25 xl en minder ;
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B. Au niveau de la vente au consommateur, en magasin de
détail, taxe sur la valeur ajoutée de 17 p,c. comprise ;

1" pour le récipient d’une contenance de 150 cl : 34 F;

2 pour le récipient d'une contenance de 100 ¢l : 24,75 F;

3° pour le Técipient d’une contenance de 75 ¢l : 20,25 F;

4° pour le pécipient id’'une contenance e 50 <l : (1450 F;

16° pour le récipient d’'une contenanice de 25 c! et moins : 8,75 F.

Cette disposition n’est pas applicable aux consommations dans
les cafés, restaurants et autres débits de boissons,

IV. Limonades au jus de fruit (IS p.c.):

A. Au niveau de la vente, franco dépdt de I'acheteur, par les |

entreprises de fabrication ou d”importation, taxe sur la valeur
ajoutée non comprise ;

1° pour les récipients d’une contenance de 100 cl: 206,75 F
par casier de 12 bouteilles;

2° pour les récipients d’une contenanice de 25 «l et moins :
130 F par casier de 24 bouteilles,

B. Au mniveau de iz wveante au consommateur, en magasin de
détail, taxe sur la valeur ajoutée de 17 p.c. comprise:

1° pour le récipient d’'une contenance de 100 cl: 28,50 F,
2° pour le récipient d’une contenance de 25 ¢l et moins : 9,50 F,

Cette disposition n'est pas applicable aux consommations dans
les cafés, restaurants et autres débits de boissons,

V. Limonades « Tonic» :

A. iAu niveau de la wente, franco «dépOt de l'acheteur, par les
entreprises, de fabrication ou d’importation, taxe sur la valeur
ajoutée non comprise :

1° pour les récipients d'une contenance de 100 c¢l; 186,25 F
par casier de 12 bouteilles;

2° pour les wrécipients d'une contenance de 25 «! et moins
119,50 F par casier de 24 bouteilles,

B, Au niveau de la wente au consommateur, en magasin de
détail, taxe sur la valeur ajoutée de 17 p.c. comprise: y

1¢ pour le récipient d'une contenance de 100 cl: 2450 F;

2° pour le récipient d’une contemance de 23 cl et moins: 8F.

Cette disposition n'est pas applicable aux consommations dans
les cafés, restaurants et autres débits de boissons. -

VI. Limonades « Bitter » :

A. Au niveau de la vente, franco dépst de Yacheteur, par les
entreprises de fabricaticn ou d’importation, taxe sur la valeur
ajoutée non comprise :

1° pour les récipients d'une contenance de 100 cl: 191,50 F par
casier de 12 bouteilles; ’

2° pour les récipients d’une contenance de 25 ¢l et moins:
124,75 F par casier de 24 bouteilles.

B. Au niveau de la veate au consommateur, en magasin de
détail, taxe sur la valeur ajoutée de 17 pc. comprise:

1° pour le récipient d'une contenatice de 10(kcl: R5F;
2° pour e récipient d’une contenajice de 25 «l et moins : 9,25 F.

Cette disposition n’est pas applicable aux consommations dans
les cafés, restaurants et autres débits de boissons,

VI Limonades aux extraits de fruits ou de plantes, con-
ditionnées en boites métalliques: .

A. Au niveau de la vente, franco dépét de lacheteur, par les
entreprises de fabrication ou d’importiation, taxe sur la valeur
ajoutée non comprise : .

1° pour les récipients d’une contenance de 25 ¢l: 18150 F
par caisse de 24 boites;

2° pour les récipients d’une contenance de 33 ¢l: 22225 F par
caisse de 24 boites;

B. Au nivean de la wveante au consommauteur, en magasin de
détail, taxe sur la valeur ajouiée de 17 p.c. comprise:

iI° pour la botte d’'une contenance de 25 cl : 12,50 F;
2° pour la boite d'une contenance de 33 ¢l ¢ 14 F,

B. Op het niveau van de verkoop aan verbruiker, in de klein-
handelszaak, belasting over de toegevoegde waardé van 17 pet.
inbegrepen :

1° voor de recipiént met een inhoud van 150 ¢l : 34 ¥,

2° voor de recipidnt met een inhoud van 100 ol : 24,75 F:

3° voor de recipiént met een inhoud van 75 el : 2025 F;

4° voor de recipiént met een irhoud van 50 cl : 14,50 ¥,

3%‘ ;‘oor de recipiént met een inhoud van 25 ¢l en minder :
¥ . »

Deze bepaling is niet toepasselijk op het verbruik in de cafés,
de spijshuizen en andere drankslijterijen,

IV. Vruchtenlimonades (15 pet.) :

A, Op het niveau van de verkoop, franco-depot van de koper,
door de fabricerende of invoerende ondernemingen, belasting
over de toegevoegde waarde niet inbegrepen :

1° voor de recipiénten met een inhoud van 100 cl: 206,75 ¥
per krat van 12 flessen;

2° voor de recipiénten met een inhoud van 25 ¢l en minder:
130 F per krat van 24 flessen; .

B. Op het niveau van de verkoop aan werbruiker, in de klein-
handelszaak, belasting over de toegevoegde waarde van 17 pct.
inbegrepen :

1° voor de recipiént met ¢en inhoud van 100 cl: 26,50 F;

2° wvoor de rewcipiént met een inhoud van 25 <l en minder * 9,50 F.

Deze bepaling is niet toepasselijk op het verbruik in de cafés,
de spijshuizen en andere drankslijterijen,

V. Limonades « Tonic » :

. A, Op het niveau van de werkoop, franco-depot wan de koper,
door de fabricerende of de invoerende ondernemingen, belasting
over de toegevoegde waarde niet inbegrepen :

1° voor de recipiénten met een inhoud van 100 cl: 186,25 F
per krat van 12 flessen;

2° woor de recipitnten met een inhoud wan 25 o en minder -
119,50 F per krat van 24 flessen.

B. Op het niveau van de verkoop aan verbruiker in de kléin.
handelszaak, belasting over de toegevoegde waarde van 17 pct.
inbegrepen :

i1° woor de recipiént met e¢en inhoud wan 100 cl r 24,50 F;

2° voor de recipiént met een inhoud van 25 cl en minder: 9 ¥.

Deze bepaling is miet toepasselijk op het verbruik in de catés,
de spijshuizen en andere drankslijterijen. ,

VI. Limonades « Bitter »

A. Op het niveau van de verkoop, franco-depot van de koper,
door de fabricerende of de invoerende ondernemingen, belasting
over de toegevoegde waarde niet inbegrepen ;

11° woor de recipi¥nten met gen inhoud van 100 «l : 191,50 F per
krat van 12 flessen;

2° voor de recipiénten met een inhoud van 25 ¢l en minder :
124,75 F per krat van 24 flessen.

B. Op het niveau vari de verkoop aan verbruiker in de klein-
handelszaak, belasting cver de toegevoegde waarde van 17 pct.
inbegrepen ; .

1° voor de recipiént met een inhoud van 100 cl: 25 F;

2° voor de recipiént met een inhoud van 25 cl en minder : 925 F.

Deze bepaling is niet toepasselijk op het verbruik in de cafés,
de spijshtizen en drankslijterijen.

VIi, Limonades met vruchten- en plantenextracten in blikken :

~

A. Op het niveau van de verkoop, franco-depot van de koper,
door de fabricerende of de invoerende ondernemingen, belasting
over de toegevoegde waarde niet inbegrepen :

1° woor de recipiénten met een inhoud wan 25 ¢l 1 191,50 F
per kist van 24 blikken;

2 voor de recipiénten met een inhoud van 33 c¢l: 22225 F per
kist van 24 blikken;

B. Op het niveau van de verkoop aan verbraiker in de klein-
handelszaak, belasting over de toegevoegde waarde van 17 pet.
inbegrepen :

1° voor het blik met een inhoud van 25 ¢l ; 12,50 F;

2° woor het blik met een inhoud van 33 ¢l : 14 F,
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Celte disposition n’est pas applicable aux consommations dans
led cafés, restaurants et autres débits de boissons,

'VHL Limonades « Tonic % «conditiontées en boftes muétat-

liques :

A. Au niveau de fa wvente,
entreprises de fabrication ou
ajoutée non comprise

I* pour les récipients d'une contenance de 25 ¢l: 191,50 F par
caisse de 24 boites;

2° pour les récipients d'une contenance de 33 ¢l t 237,50 ¥ par
caisse de 24 boites. ) . )

B. Au niveau de Ja wvente ay consommateur, en magasin de
détail, taxe sur la valeur ajoutée de 17 p.c, comprise ;

franco dépot de lacheteur, par les
d’importation, taxe sur la valeur

1° pour la boite d’une contenance de 25 ¢l : 12,5 F;
2 pour la boite d’une contenance de 33 cf : 147 F,

Cette disposition n'est pas applicable aux consommations dans
les cafés, restaurants et débits de boissons,

IX. Limonades au jus de fruits (30 p..) conditionnées en
boites métalliques :

A. Au niveau de la wente, franco dépot de Pacheteur, par les
entreprises de fabrication ou d'importation, taxe sur Ia valeur
ajoutée non comprise : i

1° pour les récipients d'une contenance de 25 ¢l : 206,75 F par
caisse de 24 boites;

2 pour les récipients d'une contenance de 33 ¢l : 23750 F par
caisse «e &4 boites,

B. Au niveau de la vente au consommateur, en magasin «de
détail, taxe sur la valeur ajoutée de 17 p.c, comprise »

1° pour la boite d'une contenance de 25 ¢l - 1B25F;

2° pour 1a botte dune contenance de 33 cis 14,75F.

Cette dispesition nest pas applicable aux comsommations dans
les cafés, restaurants et autres débits de boissons.

Arl. 3. Les articles 3 et 4 de larmité ministériel précité du
23 décembre 1977, modifié en dernier lieu par J"amété ministériel
da 5 décembre 1980 sont remplacés par les textes ci-aprés;

Art. 3. Les marges commerciales de distribution des limonades,
des eaux minérales, minéralisées, de source ¢ de table ne peu.
vent dépasser les maxima suivants -

A. Pour la vente aux hétels, restaurants et cafés ainsi qu'aux
détailants: 39 F au casier;

B. Pour la vente aux particuliers 3 domicile: 53 ¥ au casier.

Art. 4. La marge commerciale du détaillant poir la vente en
magasin ne peut dépasser les maxima. suivants :

A. Pour la vente des récipients deaux mirxérales, minéralisées,
de source et de table: 23 F au casier de 12, 16, 20 ou 24 unités.

B. Pour la vente des récipients de limonade: € F au casier

de 12, 16, 20 ou 24 unités,
Art. 4. Le présent arrdté entre en vigueur le Mler juillet 1981,

Bruxelles, le 26 juin 1981.
W. CLAES

F. 81 — 1018
26 JUIN 1981. — Arr&té ministSrid
moditiant I’arrété ministériel du 1er avril 1982
bloguant les prix

Le Vice-Premiexr Ministre et
nomiques,
Vu Ia loi du 22 janvier 1945 sur 1a réglementation économique
et les prix; i -
Vu Parrété ministérdel dy Ier avril 1981 bloguant les prix, moxi.
fié par les arrétés ministériels des 30 avril 1081 et 22 mai 1981,

Ministre des Affaires éco-

Vu Pavis de 'Ia:-Commission pour 1a Régulation des Prix;

Deze bepaling is niet toepasselijk op het verbruik in de cafés,
de spijshuizen en andere drankslijterijen,

VIII. Limonades « Tonle 3, in blikken

A. Op het niveau van de verkoop, franco-depot van de koper,
door de fabricerende of de invoerende ondernemingen, belssting
over de toepevoegde waande niet inbegrepen ;

1° voor de recipiénten met een inhoud van 25 cl: 19150 F
per kist van 24 blikken;

% voor de recipiénten met een inhoud van 33 of: 237,50 F
per kist van 24 blikken;

B. Op het niveau van de verkoop aan verbruiker in de klein.
handelszaak, belasting over de toegevoegde waarde wvan 17 pot.

.| inbegrepen;

1% voor het blik met een inhoud van 25 ¢1: 12,50 F;

2° voor het blik met een inhoud van 33 cl; 1475 F.

Deze bepaling is niet toepaseslijk op het verbruik in de cafés,
de spijshuizen en andere drankslijterijen,

IX. Vruchtenlimonades (10 pet.), in blikkon :

A. Op het niveau van de verkoop, franco-depot van de koper,
door de fabricerende of de invoerende ondernemingen, belasting
over de toegevoegde waarde niet inbegrepen :

1° voor de recipiénten met een inhoud van 25 cl: 206,75 F
per kist van 24 blikken;

2° voor de recipitnten met een inhoud van 33 cl: 237,50 F per
kist van 24 blikken.

B, Op het niveau van de verkoop aan verbruiker in de klein.
handelszaak, belasting over de toegevoegde waarde van 17 pet.
inbegrepen ;

1° voor het blik met een inhoud van 25 c1 : 1823 F;

2° voor het blik met een inhoud van 33cl:1473 F.

Deze bepaling is niet toepasselijk 0p het verbruik in de cafés,
de spijshuizen en andere drankslijterijen,

Art. 3. De arfikels 3 en 4 van het hierbovenvernoemde minis-
terieel besluit wan 23 december 11877, laatstelifk gewijzigd door
het ministerieel besluit van 5 december 1980, werden vervangen
door de volgende teksten : )

Art. 3. De handelsdistributiemarges voor limonades, mineraal-
waters, gemineraliseerde waters, bronwaters en tafelwaters mogen
de volgende maxima niet overschrijden :

A. Voor de werkoop aan hotels, spijshuizen en cafés, alsook
aan de kleinhandelaars : 39 F per krat;

B. Voor de verkoop aan huis van de particulier : 53 F per krat.

Art. 4. De handelsmarge van de kleinhandelaar voor de verkoofw
in de winkel mag de volgende maxima niet overschrijden :

A. Voor de verkoop van de recipiénten mineraalwaters, gemine.
raliseerde waters, bronwaters : 23 F per krat van 12, 16, 20 of
24 cenheden,

B. Voor de verkoop van de recipiénten limonades : 26 F per krat
van 12, 16, 20 of 24 eenheden.

Art, 4. Dit beshuit treedt in ‘werking op i1 juli 1981,
Brussel, 26 juni 1981,
W. CLAES

N. 81 — 1018

28 JUNI 1981, — Ministerieel Besluit
houdende wijziging van het ministerieel beslujt van 1 april 1981
tot blokkering der prijzen .
De Viee-Eerste Minister en Minister van Economische
en,

Gelet op de wet van' zé Jjanuari 1945 betretferde de economische
reglementering en de prijzen;

. Gelet op het ministeriee] besluit van 1 april 1981 tot blokke.
nng van de prijzen, gewijzigd door de ministeriéle besluiten van
30 .april 1981 en 22 mei 1981; ’

Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen;



